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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৭৭

৩৪/ রপণ (كتاب الديات)
পিরেদঃ ১৬. িদয়ােতর (হতার িবিনমেয়র) পিরমাণ সেক।

ه مك ةباب الدِّي

আরবী

ِبا نب طَاءع نع ،اقحسا ندُ بمحنَا مرخْبا ،ادمدَّثَنَا حح ،يلاعمسا نب وسدَّثَنَا مح

بِلالا نةً ماىم بِلالا لها َلع ةالدِّي ف ه عليه وسلم قَضال صل هال ولسنَّ را ،احبر

لَّةح َتاىم لَلالْح لها َلعو شَاة َلْفا الشَّاء لها َلعو ةقَرب َتاىقَرِ مالْب لها َلعو

وعلَ اهل الْقَمح شَيىا لَم يحفَظْه محمدٌ ‏.‏

قَال ابو داۇد قَرات علَ سعيدِ بن يعقُوب الطَّالْقَان قَال حدَّثَنَا ابو تُميلَةَ، حدَّثَنَا محمدُ

بن اسحاق، قَال ذَكر عطَاء عن جابِرِ بن عبدِ اله، قَال فَرض رسول اله صل اله

عليه وسلم فَذَكر مثْل حدِيثِ موس ‏.‏ قَال وعلَ اهل الطَّعام شَيىا لا احفَظُه ‏.‏

বাংলা

৪৪৭৭. মূসা ইবন ইসামাঈল (রহঃ) ..... আতা ইবন আবূ রাবাহ (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িদয়ােতর বাপাের উেটর মািলকেদর জন একেশা উট, গর মািলকেদর জন

দুইেশা গ, বকরীর মািলেকর জন দুই হাযার বকরী, কাপেড়র মািলেকর উপর একেশা জাড়া কাপড় দওয়ার

জন িনেদশ িদেয়েছন। আর িতিন গেমর মািলেকর জন গম দয়ার িনেদশ িদেয়েছন। যার পিরমাণ রাবী মেন

রাখেত সম হনিন।

ইমাম আবূ দাঊদ (রহঃ) বেলনঃ সাঈদ ইবন ইয়াকূব - আবূ তূমায়লা (রহঃ) থেক, িতিন মুহাদ ইবন ইসহাক

(রহঃ) থেক বণনা কেরেছন। িতিন বেলনঃ আতা (রহঃ) জািবর ইবন আবদুা (রাঃ) থেক বণনা কেরেছন।

িতিন বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ফরয কেরেছন, এরপর িতিন মূসা (রহঃ) বিণত হাদীেসর

অনুপ হাদীছ বণনা কেরেছন এবং বেলেছনঃ িতিন গেমর বা খাদ-শেসর মািলেকর জন িদয়াত দয়ার িনেদশ

িদেয়েছন; িক এর পিরমাণ িক, তা আমার মেন নই।
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Narrated Ata' ibn AbuRabah:

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) gave judgment that blood-wit for those who
possessed camels should be one hundred camels, and for those who
possessed cattle two hundred cows, and for those who possessed sheep one
thousand sheep, and for those who possessed suits of clothing two hundred
suits, and for those who possessed wheat something which the narrator
Muhammad (ibn Ishaq) did not remember.

Abu Dawud said:
I read out to Sa'id b. Ya'qub al-Taliqini who said: Abu Tumailah transmitted
to us, saying: Muhammad b. Ishaq transmitted to us saying: 'Ata reported
Jabir b. 'Abd Allah as saying: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) fixed; and he
mentioned the tradition like that of Musa; he said: And those who possess
corn food should pay something which I do not remember.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আতা ইবনু আবী রাবাহ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36583

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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